
Translation

But it behoves us to glory in the cross of Our Lord Jesus Christ: in whom is 
our salvation, life, and resurrection; by whom we are saved and delivered.  
May God have mercy on us, and bless us; may he cause the light of his 
countenance to shine upon us, and may he have mercy on us.
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IV

1.  “Asperges Me” is only sung for the Principle Mass on Sundays.  When the Celebrant has reached the Altar, he recites the introductory 
prayers (with Confiteor), ascends the steps, kisses the Altar, and incenses it in the usual way. The “Kýrie Eléison” is sung on Holy Thursday.
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Translation
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When ever yone is ready, the procession beg ins, 
while the Schola sings the Introit : 1

etc.

(Ps 66: 3) 
That we may 

know thy way 
upon earth, thy 

salvation among 
all nations.
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			   Us            however                         to-glory                      it-behooves

        in  the-cross    of-the-Lord        of-us                Jesus              Christ :              in  Whom      is

        salvation,       life,                &            resurrection                          of-us ;           by          Whom

           saved                 &           delivered                           we-are.                      May-God         have-

            mercy           on-us,             &                 bless                   us :          may-He-illuminate    by-

        face      of-Him       upon        us ;          &     may-He-have-mercy       on-us.
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